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TODOR ERIKA

ANYELVOKTATAS, MINT
AZ INTERKULTURALIS NEVELO-OKTATO
TEVEKENYSEG SAJATOS FORMAJA

— Reflexiok a székelyfoldi roman nyelvoktatas milyenségérdl —

Rovid betekintés a multikulturalis, interkulturalis nevelés
fogalomtaraba

A XXI. szdzad {6 jellemzdi kozé sorolhatd a tomegessé¢ valt etnikai,
vallasi, nyelvi stb. sokféleség (amely a globalizacio ellenhatdsaként is
értelmezhetd), és ezen realitds az oktataspolitika részérdl hatékony megol-
dasjavaslatokat kovetel. Statisztikai adatokra alapozva: Foldiinkon 10 ezer
népcsoport €1, 200 allamban. Tove Skutnabb-Kangas (2000) kutatdsai sze-
rint, az anyanyelvi beszélok szamat tekintve a nagy vilagnyelvek (az elsd
nyolc: kinai, angol, hindu, spanyol, arab, portugal japan, német) 100 milli6
besz¢ldt szamlalnak (azaz a Fold népeinek csak 50% ezen nyelvek vala-
melyikének nativ beszélgje).

Igy tehat a nyelvi, etnikai, vallasi sokféleség tanulményozasa épp annyi-
ra fontos, mint a biologiai sokféleségé.

A multikulturdlis paradigma egy alkalmazkodasi forma (adaptativ va-
lasz) az egyén tarsadalmi életterének sajatossdgaira, sokszinliségére. Az
egyén fejlddése sordn nem csak Okoldgiai életteréhez alkalmazkodik (bio-
logiai adaptacid), hanem tarsadalmi kornyezetéhez is szocializalodik (tér-
sadalmi-politikai adaptacio).

A multikulturalitads-eszme elmélete és gyakorlata azokbol az orszagok-
bol érkezett Europaba, amelyeknek modern tarsadalmat és kultirajat a be-
vandorlok épitették ki, pl: Kanada, Ausztria, Amerikai Egyesiilt Allamok
(azaz itt az 6slakoknak nincsen szamot tevo hatasa a kulturara).

A multikulturdlis tarsadalom utdpiaja arra a premisszara alapozik, hogy
az egymassal kolcsonhatdsban levd, onallo kultarak kozotti interakcidk egy
jobb mindségli kultarat hoznak létre. Ezt azt jelentené, hogy a dominans
tarsadalmi csoportok konstruktiv érdeklodést kell tanusitsanak a velik
egyiitt ¢l6 kultirdk irdnt. Igy tehat az egocentrikus szemléletmod felsza-
moldsara iranyul, és az értékpluralizmus, értékrelativizmus paradigmajat
tartja szem elott.
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A multikulturalis nevelés a 70-es években éli viragkorat, tobb iskolai
trendszerben kiilon tantargyként szerepelve (Matrai 1991).

Ezen oktatdsi szemlélet azon a meggydzddésen alapszik, hogy ha az is-
kola minél tobb informéciot kozvetit a kiilonbozd, foként egyiitt ¢l6 kulta-
rakrol, akkor felszdmolhato az elditéletekre alapozd gondolkodasmad.

Relevans példaként szolgal, ha a roman nyelvtanitds né¢hany ellentmon-
dasossagara utalok:

—12 ¢évi tanulas utan a kisebbségi iskoldkban végzett tanuldk jelentds
szazaléka képtelen a hatékony, értheté kommunikéciora;

—jo résziiknél, a célnyelven valdé kommunikéci6 elsajatitdsa kétnyelvii
kornyezetének, tehat implicit, spontan tanuldsdnak koszonheto;

—sokan véltozatos, izolalt szokinccsel, absztrakt fogalmak megnevezés-
taraval rendelkeznek, de a koherens szokapcsolatok helyes képzése nehé-
zséget jelent.

Konkrét beszédhelyzetekben ezen inkongruencia a nyelvi komplexusok
generatora.

A tovabbiakban ezen pedagogiai, oktataspolitikai realitds okait fogjuk
elemezni tranzakcié-analizis (TA) szemszogbdl. Elemzésiinkben a nyelv
fogalmat humboldt-i értelmezéskorben hasznéljuk: a nyelvet, mint folya-
matos alkotast, mint a benniink 1évé képzeletsor egymasra vald hatdsanak
Uj eredményeként fogjuk tekinteni. A nyelv az egyéniségiinkben lappangéd

crer

Diohéjban a tranzakcid-analizisrol

A tranzakcié-analizis  torvényszeriségeinek megfogalmazdja  Eric
Berne, neves utddjai koziil csak néhdnyat emlitenék, mint pl. Thomas
Harris, Gerald Corey vagy a magyar szakirodalombodl: Olah Zsuzsa, Sza-
mosi Judit, Magyar Judit és még sokan masok.

Beme szerint a hatékony viselkedés harom énallapot (Szildi, Felnott,
Gyermek) integralt 6sszmunkajanak az eredménye, ami tulajdonképpen azt
jelenti, hogy a Felnétti En-allapot reakcidja ,,az itt és most”-ja a Sziili ér-
tékitéletek és a Gyermeki Otletesség, spontaneitas Osszjatékanak kell, hogy
eredménye legyen.

A Berne-i szotar haromszintlisége a pszichologiai intertextualitast pél-
dazza (a pszichoanalizisre emlékeztetve) és egy hatékony eszkdz a kom-
munikacidban aktivalodott viselkedési, viszonyulast gondolkoddsi, érzelmi
megnyilvanulasi formak értelmezésében.

Az alabbiakban Szamosi Judit (1999) oktato-neveldi tevékenységre al-
kalmazott En-allapot elemzését mutatom be:
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Mit gondoinak a tanuldk kiildnféle EN-édliapotban?

1. KSz: A j6 eredmény a mi ¢csala

dunkban a mindség.

1. GSz: Gondolnom kell a jovore! 1.
2. F: Célom az egyetem, azért

dolgozom.

3. AGY: Muszij, klilénben

kikapok! 2.
3. LGY: Ennyi holyeség,

mit képzelnek!

3. SZGY: Erdekes, utananézek 3.

(KSZ = Kritikus Sziiléi En-allapot, GSZ = Gondoskodé Sziildi En-
allapot, F = Felndit Sziil8i En-allapot, AGY= Alkalmazkodé Gyermeki En-
allapot, L= Lazadé Gyermcki En-dllapot, SZGY= Szabad Gyermeki En-
allapot)

Mit gondol a tandr kiitsnbsz5 EN-dflapotaikan?

1. KSZ: A gyermeknek szilksége van a tudasra!

1. GSZ: Gondoskodnom kell a fejlddésérdl,

hiszen gyermek! L.

2. F: Az érdekléddket bevonom a

tevékenységbe, a feladatokat képességikhdz

megfelelden Allitom dssze. 2.

3. AGY: Jél felkésziiltem, ahogy tanultuk.

3. LGY: Majd En megmutatom, milycn

a jé tandr! 3.

3. SZGY: Sokat fogunk egyfitt dolgozni! K
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Miért nehézkes feladat a roman nyelv intézményes tanitasa-tanu-
lasa a tomb-magyarsag vidékein?

A tovéabbiakban a tanitasi-tanuldsi folyamatot, mint trihotom parbeszéd
skalat szemlélem, és a tanuld: a) kovetelményrendszerrel (célkitlizések), b)
irodalmi szoveggel (tananyag), c¢) tanarral folyatott parbeszéd sajatossagait
értelmezem.

Grafikusan a kovetkezOképpen abrazolhato:

A nyelvoktatds, mint EN-dllapotok pdrbeszédrendszere

Kovetelmény-
rendszer (KSZ)
TANULO (SZGY)
Tananyag — Tanar
Irodalmi szdveg

a)A didk-kovetelményrendszer kozotti parbeszédben, TA szokészlete
szerint, latszolag egy Kritikus Sziil6-Alkalmazkodé Gyermek kiegészitd
keresztezddését bizonyitja (tanulmanyi kudarcok esetén), mert az elvaras-
skala nem veszi figyelembe a kisebbségi gyermekek igényeit, sajatossagait,
nehézséggel szemben mutatott toleranciaszintjét. igy nem lehet meglepd,
ha a felallitott kovetelményrendszer gyakran a Lazaddo Gyermek En-allapo-
tot aktivalja. Ezen parbeszéd hatékonnya tétele — a kisebbségi nyelvoktatas
sajatossagait kovetve — egyrészt az oktatdsi kovetelményrendszer sokszinii-
ségének hidnyardl tantskodik, masrészt sajatos pedagogiai stratégidk kidol-
gozasat, alkalmazésat feltételezi, mint pl: kritikus gondolkoddsmod kiala-
kitasara iranyuld stratégidk, elérevetitd, funkciondlis tanulasi technikak al-
kalmazasa.

229



Erdélyi Magyar Adatbank

A kulturalis térségek szerepe a regionalis fejlesztésben. Valogatas a II. Székelyfold Konferencia eléadasaibol

b) Az Irodalmi szoveg (tananyag)-Gyermek parbeszéd egy onfelfedezd
folyamat kell, hogy legyen, amelyben a tanuld belatast nyer vilagardl és
onmagarol. Ily modon, az anyanyelvtdl kiilonb6zé nyelvkornyezetben kell,
eljusson onmaga kifejezésére. TA szokincsének megvildgitasiban ez azt
jelentené, hogy Szabad Gyermeki En-allapotra alapozva, a kiilonféle élet-
helyzeteknek megfelelden a Sziiléi-Felnétti és Gyermeki En-allapotait in-
tegralt modon kamatoztathassa. Ezen végzd cél megvaldsitdsa a Szabad
Gyermek kibontakoztatasat igényli, azaz a jatékos, érdekfeszitd, kreativi-
tasra alapozott implicit tanulast.

c¢)A tanar—didk tudésfelfedezésre iranyuld parbeszéde e tanulasi terii-
leten komplex, mert a pedagéogus a meglévd eszkdzok, €és az eldirt kovetel-
ményrendszer fliggvényében, szervezi meg tanulasiranyitdsi tobbszinti di-
alogusat. Ime a pedagogusképzés, és a pedagdgusi egyéniség 6nképzésének
fontossdga! TA szemszogébdl nézve a pedagdgiai hatékonysag feltétele,
hogy a tanar elkeriilje az autondém gondolkodast korlatozé kapcsolati for-
makat, azaz azon ,,jatszmdkat”, amelyek ,,sorskdnyvi ,, viszonyuldsi forma-
kat diktalnanak.

Tulajdonképpen hasonl6 stilusu attitiid-parbeszéd kialakitasa sziikséges:

Tanar: Sok érdekes dolgot fogunk egyiitt megvizsgélni.

Diak: Ez érdekel, érdekesnek tlinik, utananézek.

A tovabbiakban egy idevagd felmérés részeredményeit mutatom be. A
felmérés a 2000-2001-es tanévben késziilt, véleménykutatds a magyar dia-
kokat tanitdé roméan nyelvtanarok, nyelvoktatas-politikai szemléletérél. A
felmérésben 102 Hargita, Kovaszna, Kolozs megyei tanar vett részt.

Arra a kérdésre, hogy hogyan mindsitik a roméan nyelvoktatdst magyar
anyanyelvli gyermekek esetén, 72%-uk elfogadhatonak latja, mig 23% ha-
tékonynak, 5% eredménytelennek. Vilaszaik alatdmasztdsakor azonban
els6dlegesnek tartottdk a hianyossagok kiemelését (mindsitéseikkel ellen-
tétben), 55% az eredménytelenséget a nem megfeleld tankonyvekkel, di-
daktikai eszkozokkel, stb. magyaraztak.

Ezen kiils6 tényezOre alapozd argumentum hiien tiikrézi a pedagogiai
viszonyulasi formak eléreprogramozottsagat, a Kritikus Sziil6i En allapot
dominancidjat, amely megneheziti a redlis, pragmatikus pedagdgiai kom-
munikaciot, onelemzést, onkritikat.
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Miért gyakori a komplexallt Kkifejezésmod az inkongruens kétny-
elviiség esetén?

A kisebbségi gyermek komplexallt kifejezésmodjarol, ennek okairdl
tobb értelmezési lehetdség 1étezik.

A TA, a nyelvi komplexust, (a szorongd beszélgetésmodot) az En-
allapotok kontaminacidjaval, szennyezésével magyardzza. Ebben az eset-
ben a Felnétt En-allapot (célom, hogy érthetden fejezzem ki magam)
és/vagy a Sziiléi En-allapot (fontos a j6 eredmény) meggitolja a gyermeki
spontaneitast, igy el6térbe keriil a hibalehet6ségek tudatositasanak félelme.
Ez esetben a nem anyanyelven torténd onkifejezés, mar nem ,dramlatként”
— belsd igényként, az Onkifejezés élményeként keriil sorra, hanem kiilsd
kényszerre.

Ebben a helyzetben az En-allapotok helyes integraldsa hosszas, kitarto
gyakorlast igényel, mely elStérbe helyezi a Szabad Gyermek En-allapot
aktivizalasat.

Megel6zése sajatos pedagodgiai irdnyultsagot igényel a hibajavitasban:
azaz el6térbe keriil a késletetett hibajavitds személyiségcentrikus jellegének
kihasznalésa.

Mi eredményezi az elditéletes gondolkodasmodot?

A gyakori néha kudarcba fulladd tanulasi nehézségek tanulédsi pesszi-
mizmushoz, elditéletesedéshez (ez a nyelv megtanulhatatlan!) vezetnek.

Ilyenkor TA szokészlet szemszogébdl nézve sziiléi kontamindciorol be-
széliink, mert a Sziildi és Felndtt En-allapotok kozott ellentmondasossag
alakul ki: Sziiléi En-allapot: a jovOben, sziikségem lesz ra! és Felnétt En-
allapot: célom az érthetd kifejezésmod elsajatitasa.

Kovetkeztetés

A nyelvoktatas, az interkulturdlis nevel6-oktatd tevékenység sajatos
formdja, mert a kétnyelviiség hatékony megélése nem csak a nyelvi isme-
retanyag elsajatitasat, hanem a szocidlis intelligencia kifejlesztését, az illetd
nyelvet besz¢éld kozosség iranti attitlidok kialakitasat feltételezi.

A székelyfoldi tombmagyarsagban ¢élok kétnyelviisége sajatos oktatds-
politikai elveket kovetel, amelyek a helyi igényeket szolgdlva és ezek fiigg-
vényében korvonalazhatdak.
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Olyan nyelv-oktataspolitikai stratégidk és pedagodgiai programok kidol-
gozasa sziikséges, amelyek a tanulok szocio-pszicho-pedagdgiai sajatossa-
gait tartjak szem eldtt.

Ehhez azonban nélkiilozhetetlen egy pragmatikus szaktudassal, flexibi-
lis egyéniséggel, konstruktiv onértékeld-onelemzd készségekkel rendelkezd
oktatoi kozosség kinevelése.
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